
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - BROWNELLS 90°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 BP MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 BP MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586451
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.277kg
UPC: 050806016491

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot von Brownells entschieden hast.
Dieses Produkt wurde für präzise Arbeiten an der Mündung entwickelt, sodass du eine Mündung nach dem
Kürzen in Form bringen oder Dellen und Schäden reparieren kannst. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Benutzung.
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß dem vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor jeder Benutzung auf sichtbare Schäden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Arbeit.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst,
die dein Urteilsvermögen beeinträchtigen könnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Härtete Stahlkomponenten: Der Cutter und der Pilot bestehen aus gehärtetem Stahl, der bei
unsachgemäßer Handhabung Verletzungen verursachen kann. Gehe immer vorsichtig damit um.
Scharfe Kanten: Die Schneidkanten des Werkzeugs sind scharf. Vermeide direkten Kontakt mit der Haut
und halte die Finger vom Schneidebereich fern.
Richtige Ausrichtung: Stelle sicher, dass der Pilot richtig ausgerichtet ist, bevor du schneidest, um
Unfälle zu vermeiden.
Arbeitsfläche: Verwende den Cutter auf einer stabilen und sicheren Arbeitsfläche, um die Kontrolle
während des Betriebs zu gewährleisten.
Lagerung: Bewahre den Cutter und den Pilot in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, wenn sie nicht
in Gebrauch sind, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass du eine stabile Arbeitsfläche und angemessene Beleuchtung hast.

Installation des Piloten:2.

Wähle den passenden Pilot für dein Kaliber aus.
Setze den Pilot in den Cutter ein und stelle sicher, dass er sicher verriegelt ist.

Benutzung des Cutters:3.

Positioniere die Mündung sicher gegen den Cutter.
Übe gleichmäßigen Druck aus und drehe den Cutter, um einen sauberen Schnitt zu erzielen.
Überprüfe häufig die Ausrichtung, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Nach der Benutzung:4.



Reinige den Cutter und den Pilot nach der Benutzung, um Rückstände oder Ablagerungen zu
entfernen.
Überprüfe beide Komponenten auf Abnutzung oder Schäden, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Cutter oder den Pilot nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale
Recyclingprogramme für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel
Pilot, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Wichtiger Hinweis
Wenn du auf unsichere Bedingungen stößt oder Unfälle bei der Benutzung dieses Produkts erlebst, melde
diese umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU, um über alle sicherheitsrelevanten
Informationen zu diesem Produkt informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass du beim Gebrauch des 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot auf die Sicherheit achtest.
Deine Sorgfalt trägt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells. This product is designed
for precision muzzle work, allowing you to square a muzzle after shortening or repair any dings and damages.
To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the product is used in accordance with the intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before each use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, during
operation.
Do not use the product if you are tired, distracted, or under the influence of substances that may impair
your judgment.

Specific Safety Precautions for Use
Hardened Steel Components: The cutter and pilot are made from hardened steel, which can cause
injury if mishandled. Always handle with care.
Sharp Edges: The cutting edges of the tool are sharp. Avoid direct contact with skin and keep fingers
clear of the cutting area.
Proper Alignment: Ensure that the pilot is properly aligned before cutting to prevent accidents.
Work Surface: Use the cutter on a stable and secure work surface to maintain control during operation.
Storage: Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box when not in use to prevent
accidental injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure that you have a stable work surface and adequate lighting.

Installation of the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter and ensure it is securely locked in place.

Using the Cutter:3.

Position the muzzle securely against the cutter.
Apply even pressure and rotate the cutter to achieve a clean cut.
Check alignment frequently to ensure accuracy.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after use to remove any debris or residue.
Inspect both components for wear or damage before storing.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cutter or pilot in regular household waste. Check for local recycling programs for
metal products.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot, please
refer to the contact information provided with your product packaging.

Important Note
If you encounter any unsafe conditions or experience accidents while using this product, report them to
the appropriate authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety information
related to this product.

Thank you for prioritizing safety while using the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Your diligence helps
ensure a safe and effective experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells. Este producto está diseñado para
trabajos de precisión en el cañón, permitiéndote cuadrar un cañón después de acortarlo o reparar cualquier
golpe y daño. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de cualquier daño visible antes de cada uso.
Usa el equipo de protección personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y guantes, durante la
operación.
No uses el producto si estás cansado, distraído o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu
juicio.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Componentes de Acero Endurecido: El cortador y el piloto están hechos de acero endurecido, lo que
puede causar lesiones si se manejan incorrectamente. Siempre maneja con cuidado.
Bordes Afilados: Los bordes de corte de la herramienta son afilados. Evita el contacto directo con la piel
y mantén los dedos alejados del área de corte.
Alineación Correcta: Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de cortar para
evitar accidentes.
Superficie de Trabajo: Usa el cortador sobre una superficie de trabajo estable y segura para mantener
el control durante la operación.
Almacenamiento: Guarda el cortador y el piloto en la caja de polipropileno proporcionada cuando no los
estés usando para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de tener una superficie de trabajo estable y una iluminación adecuada.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para tu calibre.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bloqueado de forma segura en su lugar.

Uso del Cortador:3.

Posiciona el cañón de manera segura contra el cortador.
Aplica presión uniforme y gira el cortador para lograr un corte limpio.
Verifica la alineación con frecuencia para asegurar la precisión.

Cuidado PostUso:4.



Limpia el cortador y el piloto después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona ambos componentes en busca de desgaste o daño antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cortador o el piloto en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje
locales para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero,
consulta la información de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto.

Nota Importante
Si encuentras alguna condición insegura o experimentas accidentes mientras usas este producto,
repórtalo a las autoridades competentes de inmediato.
Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre cualquier información de seguridad relacionada con este producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero. Tu diligencia ayuda a
garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
le Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et le Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est conçu pour un
travail de précision sur le muzzle, te permettant de squarer un muzzle après un raccourcissement ou de réparer
des bosses et des dommages. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Lis et comprends toujours les instructions du produit avant de l'utiliser.
Assuretoi que le produit est utilisé conformément à son objectif prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le produit pour tout dommage visible avant chaque utilisation.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, pendant l'opération.
Ne pas utiliser le produit si tu es fatigué, distrait ou sous l'influence de substances pouvant altérer ton
jugement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Composants en Acier Trempé : Le cutter et le pilote sont fabriqués en acier trempé, ce qui peut causer
des blessures en cas de mauvaise manipulation. Manipule toujours avec soin.
Bords Tranchants : Les bords de coupe de l'outil sont tranchants. Évite le contact direct avec la peau et
garde tes doigts éloignés de la zone de coupe.
Alignement Correct : Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant de couper pour éviter les
accidents.
Surface de Travail : Utilise le cutter sur une surface de travail stable et sécurisée pour maintenir le
contrôle pendant l'opération.
Stockage : Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie lorsqu'ils ne sont pas
utilisés pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
Assuretoi d'avoir une surface de travail stable et un éclairage adéquat.

Installation du Pilote :2.

Sélectionne le pilote approprié pour ton calibre.
Insère le pilote dans le cutter et assuretoi qu'il est bien verrouillé en place.

Utilisation du Cutter :3.

Positionne le muzzle de manière sécurisée contre le cutter.
Applique une pression uniforme et fais tourner le cutter pour obtenir une coupe nette.
Vérifie fréquemment l'alignement pour garantir la précision.

Entretien PostUtilisation :4.



Nettoie le cutter et le pilote après utilisation pour enlever les débris ou résidus.
Inspecte les deux composants pour l'usure ou les dommages avant de les ranger.

Instructions d'Élimination
Élimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le cutter ou le pilote avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de
recyclage locaux pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le Cutter de Face à 90° et le Pilote en
Acier, réfèretoi aux informations de contact fournies avec l'emballage de ton produit.

Remarque Importante
Si tu rencontres des conditions dangereuses ou si tu as des accidents en utilisant ce produit, signaleles
immédiatement aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur toute
information de sécurité relative à ce produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Cutter de Face à 90° et du Pilote en Acier. Ta diligence
contribue à garantir une expérience sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° e il Pilot in Acciaio di Brownells. Questo prodotto è progettato
per lavori di precisione sulla bocca della canna, permettendoti di squadrarla dopo l'accorciamento o di riparare
eventuali ammaccature e danni. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo l'uso previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali protettivi e guanti, durante
l'operazione.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze che possono
compromettere il tuo giudizio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Componenti in Acciaio Indurito: Il cutter e il pilot sono realizzati in acciaio indurito, che può causare
infortuni se maneggiato in modo scorretto. Maneggia sempre con cura.
Bordi Affilati: I bordi di taglio dello strumento sono affilati. Evita il contatto diretto con la pelle e tieni le
dita lontane dall'area di taglio.
Allineamento Corretto: Assicurati che il pilot sia correttamente allineato prima di tagliare per prevenire
incidenti.
Superficie di Lavoro: Utilizza il cutter su una superficie di lavoro stabile e sicura per mantenere il
controllo durante l'operazione.
Conservazione: Riponi il cutter e il pilot nella scatola di polipropilene fornita quando non sono in uso per
prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile e una buona illuminazione.

Installazione del Pilot:2.

Seleziona il pilot appropriato per il tuo calibro.
Inserisci il pilot nel cutter e assicurati che sia bloccato saldamente in posizione.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona la bocca della canna in modo sicuro contro il cutter.
Applica una pressione uniforme e ruota il cutter per ottenere un taglio netto.
Controlla frequentemente l'allineamento per garantire precisione.

Cura PostUso:4.



Pulisci il cutter e il pilot dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispeziona entrambi i componenti per usura o danni prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il cutter o il pilot nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali per i
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Cutter di Rifinitura a 90° e il Pilot in
Acciaio, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto.

Nota Importante
Se incontri condizioni pericolose o subisci incidenti durante l'uso di questo prodotto, segnalali
immediatamente alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali informazioni di sicurezza relative a questo prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Cutter di Rifinitura a 90° e del Pilot in Acciaio. La tua
diligenza aiuta a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Innledning
Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Dette produktet er designet for
presisjonsarbeid på munnstykker, slik at du kan kvadrere en munn etter forkortning eller reparere bulker og
skader. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå produktinstruksjonene før bruk.
Sørg for at produktet brukes i samsvar med den tiltenkte bruken.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet for synlige skader før hver bruk.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, under drift.
Ikke bruk produktet hvis du er trøtt, distrahert eller under påvirkning av stoffer som kan svekke
dømmekraften din.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Herdede stålkomponenter: Cutteren og piloten er laget av herdet stål, som kan forårsake skade hvis
de håndteres feil. Håndter alltid med forsiktighet.
Skjærekanter: Skjærekanter på verktøyet er skarpe. Unngå direkte kontakt med huden og hold fingrene
unna skjæreområdet.
Riktig justering: Sørg for at piloten er riktig justert før kutting for å forhindre ulykker.
Arbeidsflate: Bruk cutteren på en stabil og sikker arbeidsflate for å opprettholde kontroll under drift.
Lagring: Oppbevar cutter og pilot i den medfølgende polypropylenboksen når de ikke er i bruk for å
forhindre utilsiktede skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer.
Sørg for at du har en stabil arbeidsflate og tilstrekkelig belysning.

Installasjon av piloten:2.

Velg den passende piloten for kaliberet ditt.
Sett piloten inn i cutteren og sørg for at den er sikkert låst på plass.

Bruk av cutter:3.

Plasser munnstykket sikkert mot cutteren.
Påfør jevnt trykk og roter cutteren for å oppnå et rent kutt.
Sjekk justeringen ofte for å sikre nøyaktighet.

Etter bruk:4.

Rengjør cutter og pilot etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Inspiser begge komponentene for slitasje eller skader før lagring.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke cutter eller pilot i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer for
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte angående 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel
Pilot, vennligst se kontaktinformasjonen som følger med produktpakken.

Viktig merknad
Hvis du opplever noen usikre forhold eller ulykker mens du bruker dette produktet, rapporter dem til de
relevante myndighetene umiddelbart.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform for å holde deg informert om
eventuell sikkerhetsinformasjon relatert til dette produktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Din årvåkenhet
bidrar til å sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Cutter'a do
Wyrównywania Muzzle 90° i Pilota Stalowego
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Cutter'a do Wyrównywania Muzzle 90° i Pilota Stalowego od Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany do precyzyjnych prac nad wylotem lufy, umożliwiając prostowanie wylotu po skróceniu lub
naprawę uszkodzeń. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje produktu przed użyciem.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy.
Nie używaj produktu, jeśli jesteś zmęczony, rozproszony lub pod wpływem substancji mogących wpłynąć
na Twoje osądy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Komponenty ze Stali Hartowanej: Cutter i pilot wykonane są ze stali hartowanej, co może powodować
obrażenia w przypadku niewłaściwego użytkowania. Zawsze obchodź się z nimi ostrożnie.
Ostre Krawędzie: Krawędzie tnące narzędzia są ostre. Unikaj bezpośredniego kontaktu ze skórą i
trzymaj palce z dala od obszaru cięcia.
Prawidłowe Wyrównanie: Upewnij się, że pilot jest prawidłowo wyrównany przed cięciem, aby zapobiec
wypadkom.
Powierzchnia Robocza: Używaj cutter'a na stabilnej i pewnej powierzchni roboczej, aby zachować
kontrolę podczas operacji.
Przechowywanie: Przechowuj cutter i pilot w dostarczonym pudełku z polipropylenu, gdy nie są
używane, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że masz stabilną powierzchnię roboczą i odpowiednie oświetlenie.

Montaż Pilota:2.

Wybierz odpowiedni pilot do swojego kalibru.
Włóż pilot do cutter'a i upewnij się, że jest pewnie zablokowany na miejscu.

Używanie Cutter'a:3.

Umieść wylot lufy pewnie przeciwko cutter'owi.
Naciskaj równomiernie i obracaj cutter, aby uzyskać czyste cięcie.
Często sprawdzaj wyrównanie, aby zapewnić dokładność.

Pielęgnacja Po Użyciu:4.



Oczyść cutter i pilot po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Sprawdź oba komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed przechowywaniem.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj cutter'a ani pilota do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy
recyklingowe dla produktów metalowych.

Ważna Uwaga
Jeśli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne warunki lub doświadczysz wypadków podczas korzystania z
tego produktu, niezwłocznie zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z wszelkimi
informacjami o bezpieczeństwie związanymi z tym produktem.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Cutter'a do Wyrównywania
Muzzle 90° i Pilota Stalowego. Twoja staranność przyczynia się do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
doświadczenia.



Turvallisuusohjeet 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarkkuustyöhön, joka liittyy piipun suun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen tai vaurioiden ja kolhujen
korjaamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuoteohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote näkyvien vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt, häiriintynyt tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Karkaistut teräsosat: Leikkuri ja pilotti on valmistettu karkaistusta teräksestä, mikä voi aiheuttaa
vammoja, jos niitä käsitellään huolimattomasti. Käsittele aina varovasti.
Terävät reunat: Työkalun leikkuureunat ovat teräviä. Vältä suoraa kontaktia ihon kanssa ja pidä sormet
kaukana leikkuualalta.
Oikea kohdistus: Varmista, että pilotti on oikein kohdistettu ennen leikkaamista onnettomuuksien
välttämiseksi.
Työskentelypinta: Käytä leikkuria vakaalla ja turvallisella työskentelypinnalla hallinnan ylläpitämiseksi
käytön aikana.
Säilytys: Säilytä leikkuri ja pilotti mukana tulevassa polypropeenilaatikossa, kun niitä ei käytetä,
onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että sinulla on vakaa työpinta ja riittävä valaistus.

Pilotin asennus:2.

Valitse oikea pilotti kaliberisi mukaan.
Aseta pilotti leikkuriin ja varmista, että se on tukevasti kiinni.

Leikkurin käyttö:3.

Aseta piipun suu tukevasti leikkurin vastaanottimeen.
Kohdista tasaisesti painetta ja kierrä leikkuria puhtaan leikkauksen saavuttamiseksi.
Tarkista kohdistus usein tarkkuuden varmistamiseksi.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista leikkuri ja pilotti käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Tarkista molemmat komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen säilytystä.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä leikkuria tai pilottia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat
metallituotteille.

Tärkeä huomautus
Jos kohtaat vaarallisia olosuhteita tai koet onnettomuuksia tämän tuotteen käytön aikana, ilmoita niistä
välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot pysyäksesi ajan tasalla tuotteen
turvallisuustietojen suhteen.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot tuotetta.
Huolellisuutesi auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT från Brownells. Denna produkt är designad
för precision vid mynningarbete, vilket gör att du kan kvadrera en mynning efter förkortning eller reparera
skador och bucklor. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Se till att produkten används i enlighet med avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för synliga skador före varje användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, under
operationen.
Använd inte produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av substanser som kan påverka
din bedömning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Härdade stålkomponenter: Klipparen och piloten är tillverkade av härdat stål, vilket kan orsaka skador
om de hanteras felaktigt. Hantera alltid med försiktighet.
Vassa kanter: Skärkanterna på verktyget är vassa. Undvik direkt kontakt med huden och håll fingrarna
borta från skärområdet.
Korrekt justering: Se till att piloten är korrekt justerad innan skärning för att förhindra olyckor.
Arbetsyta: Använd klipparen på en stabil och säker arbetsyta för att bibehålla kontrollen under
operationen.
Förvaring: Förvara klipparen och piloten i den medföljande polypropylenlådan när de inte används för
att förhindra oavsiktliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att du har en stabil arbetsyta och tillräcklig belysning.

Installation av piloten:2.

Välj den lämpliga piloten för din kaliber.
Sätt in piloten i klipparen och se till att den är ordentligt låst på plats.

Användning av klipparen:3.

Positionera mynningen säkert mot klipparen.
Applicera jämnt tryck och rotera klipparen för att uppnå ett rent snitt.
Kontrollera justeringen ofta för att säkerställa noggrannhet.

Vård efter användning:4.



Rengör klipparen och piloten efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera båda komponenterna för slitage eller skador innan de förvaras.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte klipparen eller piloten i vanlig hushållssopor. Kontrollera lokala återvinningsprogram för
metallprodukter.

Viktig information
Om du stöter på några osäkra förhållanden eller upplever olyckor medan du använder denna produkt,
rapportera dem omedelbart till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
eventuell säkerhetsinformation relaterad till denna produkt.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Din
noggrannhet hjälper till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
produkt je navržen pro přesnou práci s ústím, což vám umožní srovnat ústí po zkrácení nebo opravit jakékoli
důlky a poškození. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím přečtěte tuto bezpečnostní
příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před jeho použitím.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s určeným účelem.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, během
provozu.
Nepoužívejte produkt, pokud jste unavení, rozptýlení nebo pod vlivem látek, které mohou ovlivnit vaše
úsudek.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zpevněné ocelové součásti: Řezák a pilot jsou vyrobeny z zpevněné oceli, což může způsobit zranění
při nesprávném zacházení. Vždy zacházejte s nimi opatrně.
Ostré hrany: Řezné hrany nástroje jsou ostré. Vyvarujte se přímého kontaktu s pokožkou a držte prsty
mimo řeznou oblast.
Správné zarovnání: Ujistěte se, že je pilot správně zarovnaný před řezáním, abyste předešli nehodám.
Pracovní povrch: Používejte řezák na stabilním a bezpečném pracovním povrchu, abyste udrželi
kontrolu během provozu.
Skladování: Ukládejte řezák a pilot do dodané polypropylenové krabice, když se nepoužívají, abyste
předešli náhodným zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že máte stabilní pracovní plochu a dostatečné osvětlení.

Instalace pilota:2.

Vyberte vhodný pilot pro váš kalibr.
Vložte pilot do řezáku a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn na místě.

Použití řezáku:3.

Upevněte ústí pevně proti řezáku.
Aplikujte rovnoměrný tlak a otáčejte řezákem, abyste dosáhli čistého řezu.
Kontrolujte zarovnání často, abyste zajistili přesnost.

Údržba po použití:4.



Po použití vyčistěte řezák a pilot, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Zkontrolujte oba komponenty na opotřebení nebo poškození před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte řezák nebo pilot do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro
kovové produkty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL
PILOT se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené v balení produktu.

Důležitá poznámka
Pokud narazíte na jakékoli nebezpečné podmínky nebo zažijete nehody při používání tohoto produktu,
okamžitě je hlaste příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o jakýchkoli
bezpečnostních informacích týkajících se tohoto produktu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT.
Vaše pečlivost pomáhá zajistit bezpečný a efektivní zážitek.
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